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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
Hutchison 3G UK|Telefénica UK
(Sprawa M.7612)
(2016/C 357/07)

I. WPROWADZENIE

1. W dniu 11 wrze$nia 2015 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw (),
Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo
CK Hutchison Holdings Limited (,CKHH"), poprzez swoja spdtke posrednio zalezng Hutchison 3G UK Investments
Limited (,strona zglaszajaca” lub ,Three”) () przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw, wylaczna kontrole nad przedsigbiorstwem Telefonica Europe Plc (,02”) (,transak-
cja”). Strona zglaszajaca 1 O2 bedg zwane dalej lacznie ,stronami”.

II. PROCEDURA

2. W pierwszym etapie postgpowania wyjasniajacego Komisja miata powazne watpliwosci co do zgodnosci transakcji
z rynkiem wewnetrznym i z Porozumieniem EOG. W dniu 30 pazdziernika 2015 r. Komisja wszczela postgpowa-
nie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. W dniu 22 listopada
2015 r. strona zglaszajaca przedstawila uwagi na piSmie.

Pisemne zgloszenie zastrzezen

3. W dniu 4 lutego 2016 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezeri, w ktérym wstepnie stwierdzilta, ze trans-
akcja, przez nieskoordynowane i skoordynowane skutki na rynku detalicznych ustug telefonii ruchomej
w Zjednoczonym Krolestwie, a takze przez nieskoordynowane skutki na hurtowym rynku ustug dostepu do sieci
telefonii ruchomej i rozpoczynania polaczen w publicznych sieciach telefonii ruchomej w Zjednoczonym Kréle-
stwie, znaczaco utrudni skuteczng konkurencje na znacznej czesci rynku wewnetrznego w rozumieniu art. 2 roz-
porzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

4. Komisja wyznaczyla ostateczny termin na odpowiedZ na pisemne zgloszenie zastrzezen na dziei 25 lutego 2016 r.
Strona zglaszajgca odpowiedziala na pisemne zgloszenie zastrzezen w imieniu stron w dniu 26 lutego 2016 r.
W swojej odpowiedzi strona zglaszajaca zlozyla wniosek o formalne zlozenie ustnych wyjasnien na spotkaniu

wyjasniajgcym.
Dostep do akt

5. Strona zglaszajaca uzyskala dostgp do akt sprawy w postaci plyty CD-ROM przekazanej w dniu 4 lutego 2016 r.
Dodatkowy dostep do akt przyznano w dniach 18 lutego, 29 lutego, 11 marca, 23 marca, 7 kwietnia, 15 kwietnia,
25 i 26 kwietnia 2016 .

Zainteresowane osoby trzecie i wlaSciwe organy pafistw czlonkowskich
Zainteresowane osoby trzecie

6. Na wniosek Sky UK Limited (,Sky”), Liberty Global Europe Ltd (,Liberty Global”), lliad SA (,lliad”), Vodafone Group
Plc (,Vodafone”), Talk Talk Telecom Group PLC (,TalkTalk”), Tesco plc (,Tesco”), BT Group plc (,BT”), EE Limited
(,EE”, obecnie ,BT/EE” (¥)), Dixons Carphone plc (,Dixons Carphone”), UK Broadband Networks Limited (,UKBN"),
Gamma Communications plc (,Gamma”) i Wireless Infrastructure Group Limited (,WIG”) zgodzilem si¢ na ich
wystuchanie w charakterze zainteresowanych oséb trzecich w niniejszym postepowaniu.

7. Wszystkie wymienione zainteresowane osoby trzecie otrzymaly streszczenie pisemnego zgloszenia zastrzezen
w wersji nieopatrzonej klauzulg poufnosci i mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk. Oprécz WIG
wszystkie zainteresowane osoby trzecie wyrazily cheé uczestniczenia w formalnym spotkaniu wyjasniajacym,
o ktdre wnioskowala strona zglaszajaca. Przychylitem si¢ do wnioskéw kazdej zainteresowanej osoby trzecie;j.

8. Kilka zainteresowanych oséb trzecich skarzylo si¢ na obszerno$¢ streszczenia pisemnego zgloszenia zastrzezen
w wersji nieopatrzonej klauzulg poufnosci i wynikajaca z tego niemozno$¢ jego caloSciowego skomentowania,
a tym samym wlaSciwego skorzystania z przystugujacych im praw w tym postepowaniu. Vodafone i BT/EE odniosly

(") Zgodnie z art. 16 i 17 decyzji Przewodniczacego Komisji Europejskiej 2011/695/UE z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie
funkcji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajgce w niektorych postepowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29) (,decyzja 2011/695/UE").

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie
WE w sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1) (,rozporzadzenie w sprawie kontroli gczenia przed-
siebiorstw”).

(®) W dniu 9 marca 2016 r. przedsigbiorstwo Hutchison 3G UK Investments Limited zmienilo nazwe jako osoba prawna na CK Telecoms
UK Investments Limited, decyzja jest zatem skierowana do tego przedsi¢biorstwa.

(*) Przed zlozeniem ustnych wyjasnien na spotkaniu wyjasniajgcym BT zakoniczylo transakcje nabycia EE.
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si¢ przede wszystkim do sekcji pisemnego zgloszenia zastrzezen dotyczacych ich odpowiednich porozumien
o wspélnym korzystaniu z sieci zawartych ze stronami. Po formalnym spotkaniu wyjasniajagcym Komisja udostep-
nila nowe, mniej obszerne wersje pisemnego zgloszenia zastrzezef i umozliwila zainteresowanym osobom trzecim
uzupehnienie ich stanowisk. W przypadku Vodafone i BT/EE znacznie ograniczono objeto$¢ sekcji pisemnego zglo-
szenia zastrzezen dotyczacych ich odpowiednich porozumieni o wspdlnym korzystaniu z sieci.

9. Na wniosek zlozony przez przedsigbiorstwo Argiva Limited dopuscitem to przedsigbiorstwo do postgpowania jako
dodatkowg zainteresowang osobg trzecig po formalnym spotkaniu wyjasniajacym.

Wrhasciwe organy paristw czbonkowskich

10. Krajowe organy ds. konkurencji poszczeglnych panstw czlonkowskich zostaly zaproszone na spotkanie wyjasniajace.
Na podstawie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw zaprositem
takze organ regulacyjny sektora telekomunikacji w Zjednoczonym Krélestwie (,Ofcom”), na jego wniosek, do udziatu
w formalnym spotkaniu wyja$niajacym w charakterze kolejnego wlasciwego organu paristwa cztonkowskiego.

Formalne spotkanie wyjasniajace

11. Formalne spotkanie wyja$niajace odbylto si¢c w dniu 7 marca 2016 r. z udzialem stron, a takze ich zewnetrznych
doradcéw prawnych i ekonomicznych, zainteresowanych oséb trzecich, tj. Sky, Dixons Carphone, BT/EE, Vodafone,
Tesco, Liberty Global, TalkTalk, Gamma, Iliad i UKBN, ktorym w wigkszosci przypadkéw towarzyszyli zewnetrzni
doradcy, odpowiednich stuzb Komisji, wlasciwych organéw 11 paristw czlonkowskich (Belgii, Niemiec, Irlandii,
Hiszpanii, Francji, Wloch, Lotwy, Niderlandéw, Finlandii, Szwecji i Zjednoczonego Krélestwa) i Ofcom (Zjedno-
czone Krolestwo).

12. Strony wnioskowaly o sesje zamkniete, ktére zostaly im przyznane w odniesieniu do czgsci ich wystapient. Sposrod
zainteresowanych oséb trzecich Sky i Dixons Carphone wnioskowaly o sesje zamknigte, ktére zostaly im przyznane
w odniesieniu do ich odpowiednich wystgpien, jednak wylacznie w stosunku do pozostalych zainteresowanych
0s6b trzecich.

Opis stanu faktycznego

13. W dniach 17 marca 2016 r. i 23 marca 2016 r. Komisja skierowala do strony zglaszajacej opisy stanu faktycznego,
w ktérych wskazata dodatkowe dowody znajdujgce si¢ w aktach Komisji na poparcie wstepnych ustalen zawartych
w pisemnym zgloszeniu zastrzezen. Strona zglaszajaca przekazala uwagi na piSmie w dniu 29 marca 2016 r.
w odniesieniu do opisu stanu faktycznego z dnia 17 marca 2016 r. i w dniu 4 kwietnia 2016 r. w odniesieniu do
opisu stanu faktycznego z dnia 23 marca 2016 r.

Zobowigzania

14. Strona zglaszajaca przedstawila pierwszy zestaw zobowigzaii w dniu 2 marca 2016 r. W dniu 15 marca 2016 r.
strona zglaszajaca przedstawila drugi zestaw zobowigzafi, w odniesieniu do ktérych przeprowadzono badanie
rynku poczawszy od dnia 18 marca 2016 r. Strona zglaszajaca przedstawila ostateczny zestaw zobowigzan w dniu
6 kwietnia 2016 r.

Projekt decyzji

15. Po wystuchaniu stron i na zasadzie odstepstwa od pisemnego zgloszenia zastrzezeni w projekcie decyzji Komisja nie
podtrzymuje stanowiska, ze transakcja spowoduje skoordynowane skutki na rynku detalicznych ustug telefonii
ruchomej w Zjednoczonym Krélestwie. W projekcie decyzji Komisja potwierdza stanowisko, Ze transakcja znaczgco
utrudni skuteczng konkurencje na znacznej czg$ci rynku wewnetrznego w rozumieniu art. 2 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, przez nieskoordynowane skutki na rynku detalicznych ustug telefonii
ruchomej w Zjednoczonym Krélestwie, a takze przez nieskoordynowane skutki na hurtowym rynku ustug dostepu
do sieci telefonii ruchomej i rozpoczynania polaczen w publicznych sieciach telefonii ruchomej w Zjednoczonym
Krélestwie. W zwigzku z powyzszym, zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsig-
biorstw, w projekcie decyzji uznaje si¢ transakcje za niezgodng z rynkiem wewnetrznym.

16. Zgodnie z art. 16 ust. 1 decyzji 2011/695/UE dokonalem przegladu projektu decyzji i uwazam, ze dotyczy on
jedynie zastrzezen, co do ktérych strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk.

[II. WNIOSEK

17. Ogélnie uwazam, ze w niniejszej sprawie przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych.

Bruksela, dnia 29 kwietnia 2016 r.

Joos STRAGIER
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